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Regeste

BANQUE CANTONALE, PROTECTION DES DONNEES, USA, TRANSMISSION
D'INFORMATIONS, PESEE DESINTERETS| 6 LPD

Erwagungen

E.11

L'appel est recevable contre les décisions finales de premiére instance (art. 308 al. 1 let. a
CPC [Code de procédure civile suisse du 19 décembre 2008; RS 272]), dans les causes non
patrimoniales ou dont lavaleur litigieuse est supérieure a 10'000 fr. (art. 308 al. 2 CPC).
L'appel, écrit et motivé, doit étre introduit aupres de I'instance d'appel, soit la Cour d'appel
civile (art. 84 a. 1 LOJV [loi du 12 décembre 1979; RSV 173.01]), dans les trente jours a
compter de la notification de la décision motivée ou de la notification postérieure de la
décision selon I'art. 239 CPC (art. 311 al. 1 CPC). En I'espéce, |'appel a été adressé en temps
utile et dans les formes prescrites a l'autorité compétente par une partie qui y a un intérét
digne de protection (cf. art. 59 al. 2 let. a CPC), de sorte qu'’il est recevable sur ce point.

E.12

Lelitige concerne principalement I'application delaLPD. Il sagit en I'occurrence d'une
action civile menée, sur la base des art.

E.4

L'appelante fait encore valoir que la transmission de données au DOJ dans |e contexte d'un
accord de non-poursuite serait nécessaire pour « la défense d'un droit en justice » au sens de
I'art.

E.6

a. 2let. d LPD pour remplir ses obligations enversle DOJ. 5. Il s ensuit que I'appel doit
étre regjeté selon le mode procédural de l'art. 312 al. 1 CPC et le jugement entrepris
confirmé. Les fraisjudiciaires de deuxieme instance, arrétés a 2'000 fr. (art. 64 al. 1 TFIC
[tarif desfraisjudiciaires civils du 28 septembre 2010 ; RSV 270.11.5]), seront misala
charge de I’ appel ante, qui succombe (art. 106 al. 1 CPC). L'intimé n'ayant pas é&é invité ase
déterminer, il n'y apaslieu de lui allouer des dépens.

Export aus OpenCaseLaw (CCOQ). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht veroffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



